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English
Installation guide



Things you'll need

oK N R N

Straight edge Scissors Sharp utility Tape Paste-the-wall Pencil
[craft knife measure adhesive

m 8 & 7 %

Bucket Felt-edge Clean, damp Pasting brush Plumb line, spirit
squeegee microfiber cloth or roller level or laser level

Lay out your design

1. Unroll the wallpaper and separate the panels. Arrange them on the
floor in numerical order, starting with panel one and working from left
to right.

2. Lay out the panels to check the design matches before installation.
If you notice inconsistencies with the print, please do not install and
contact our customer support team for help.

Please note: We're not able to compensate for installation fees from
third parties.




Paste the wall

3. Before you paste, mark the first panel’s width on the wall with
pencil, then place a plumb ling, spirit or laser level on the mark to
draw a vertical line. Use this line as a guide to install your first panel.

Ensure that the first panel is hung straight
—it's vital for successful installation.

4. Use a brush or roller to evenly apply paste to the wall, covering a
few inches past your guideline. A smooth, even coat is essential to
reduce the possibility of bubbling.

Install your first panel

5. Working from top to bottom, align the first panel with your
guideline and carefully position it on the wall.

Use your squeegee or a soft cloth to carefully smooth away any
bubbles or ripples.

Important: Do not pull or stretch the material during installation.
Work from the top and allow the wallpaper to fall naturally, taking
particular care to avoid scuffing or scratching the printed surface.

Join the panels

6. Install the next panel edge to edge with the previous one to
create a seamless join. There should be no overlap. Match the
design visually, press the panels together to hide seams,

and smooth out the wallpaper as you go.

7. Avoid getting paste on the wallpaper surface. Immediately
wipe away any excess paste with a clean, damp microfibre cloth.

Trim and repeat

8. Use a sharp knife to trim away excess paper at the top and
bottom of each panel.

Repeat steps 4—8 for each remaining panel.

The final panel includes extra white space for trimming.

Once installed, trim the excess from the right-hand side.

9. Let the wallpaper dry at room temperature with enough
ventilation.

If there's a radiator or other heat source on the same wall, turn it
down or off for the first 24 hours of drying to reduce shrinkage.

That's it, sit back and enjoy your handiwork!

Contact us

Our customer support team is happy to help with any questions about your wallpaper and
installation.

Phone: +46 3320 80 00
Email: trade@gimmersta.com

Please feel free to visit our websites for more information and inspiration!

rebelwalls.com
sandbergwallpaper.com
hovia.com
bien-fait-paris.com



Deutsch
Tapezieranleitung



Was Sie benotigen

R b N R OF

Richtlatte Schere Scharfes MaBband Kleister fir
Cuttermesser Wandauftrag

m 8 & T

Rakel mit Sauberes, Kleisterburste Lot, Wasserwaage
Filzkante feuchtes oder -rolle oder Laser-
(Tapezierwerkzeug)  Mikrofasertuch Nivelliergerat

Legen Sie Ihr Motiv aus

1. Rollen Sie die Tapete aus und trennen Sie die Bahnen voneinander.
Ordnen Sie diese in der richtigen Reihenfolge auf dem Boden an
—beginnend mit Bahn 1 und von links nach rechts fortfahrend.

2. Legen Sie die Bahnen aus, um vor der Anbringung zu prifen, ob das
Motiv nahtlos ineinander Ubergeht. Sollten Sie UnregelmaBigkeiten im
Druckbild feststellen, bringen Sie die Tapete bitte nicht an, sondern
wenden Sie sich zur Klarung an unseren Kundenservice.

Bitte beachten Sie: Wir konnen keine Kosten fiir die Anbringung
durch Drittanbieter erstatten.

N

Bleistift
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Die Wand einkleistern

3. Markieren Sie vor dem Einkleistern die Breite der ersten Bahn
mit einem Bleistift an der Wand. Setzen Sie dann ein Senklot,
eine Wasserwaage oder einen Laser an dieser Markierung an,
um eine senkrechte Linie zu ziehen. Nutzen Sie diese Linie als
Orientierungshilfe fur die Anbringung der ersten Bahn.

Achten Sie darauf, dass die erste Bahn absolut gerade hangt
—dies ist entscheidend fur eine gelungene Anbringung.

4. Tragen Sie den Kleister mit einem Pinsel oder einer Rolle
gleichmaBig auf die Wand auf und verteilen Sie ihn dabei einige
Zentimeter Uber lhre Hilfslinie hinaus. Ein glatter, gleichmaBiger
Auftrag ist wichtig, um das Risiko von Blasenbildung zu minimieren.

Tapezieren Sie lhre erste Bahn

5. Richten Sie die erste Bahn von oben nach unten an lhrer Hilfslinie
aus und platzieren Sie sie vorsichtig an der Wand.

Streichen Sie eventuelle Blasen oder Wellen mit einem Rakel oder
einem weichen Tuch vorsichtig glatt.

Wichtig: Ziehen oder dehnen Sie das Material wahrend der
Anbringung nicht. Beginnen Sie oben und lassen Sie die Tapete
naturlich herabhangen; achten Sie dabei besonders darauf,

die bedruckte Oberflache nicht zu beschadigen oder zu zerkratzen.

Anbringung der weiteren Bahnen

6. Bringen Sie die nachste Bahn direkt an die vorherige an (StoB

an StoB), um einen nahtlosen Ubergang zu erzielen. Es darf keine
Uberlappung entstehen. Richten Sie das Muster optisch aus, driicken
Sie die Bahnen zusammen, um die Nahtstellen zu kaschieren, und
streichen Sie die Tapete wahrend der Anbringung glatt.

7. Vermeiden Sie es, Kleister auf die Tapetenoberflache zu bringen.
Wischen Sie Uberschussigen Kleister sofort mit einem sauberen,
feuchten Mikrofasertuch ab.

Zuschneiden und wiederholen

8. Schneiden Sie mit einem scharfen Messer die lUberstehende
Tapete oben und unten an jeder Bahn ab.

Wiederholen Sie die Schritte 4 bis 8 fur alle weiteren Bahnen.

Die letzte Bahn verfligt Uber einen zusatzlichen weiBen Rand zum
Zuschneiden. Schneiden Sie den Uberstand nach der Anbringung
an der rechten Seite ab.

9. Lassen Sie die Tapete bei Zimmertemperatur und ausreichender
Bellftung trocknen.

Falls sich an derselben Wand ein Heizkorper oder eine andere
Warmequelle befindet, drehen Sie diesen wahrend der ersten 24
Stunden der Trocknungszeit herunter oder schalten Sie ihn aus,
um ein Schrumpfen zu minimieren.

Das war’s — lehnen Sie sich zuriick und genieBen Sie |hr Werk!

Kontaktieren Sie uns

Unser Kundenservice hilft Ihnen gerne bei allen Fragen zu |hrer Tapete und deren Anbringung weiter.

Telefon: +46 33 20 80 00
E-Mail: trade-germany@gimmersta.com

Besuchen Sie gerne unsere Websites fur weitere Informationen und Inspiration!

rebelwalls.com
sandbergwallpaper.com
hovia.com
bien-fait-paris.com
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Matériel nécessaire

Y

Ciseaux Cutter bien Métre
aff(té ou avec mesureur
lames neuves

=

Marouflette a bord  Chiffon microfibre Brosse a
en feutre propre et humide encoller ou
rouleau

Préparez votre décor

1. Déroulez le papier peint et séparez les |és. Disposez-les au sol dans
I'ordre numérique, en commencgant par le [é n° 1 et en allant de gauche
a droite.

2. Avant la pose, disposez les |és cOte a cbte afin de vérifier que le
motif se raccorde correctement. Si vous constatez une anomalie
d'impression, ne procédez pas a la pose et contactez notre service
client qui pourra vous accompagner.

A noter : nous ne sommes pas en mesure de prendre en charge les
frais de pose facturés par des prestataires tiers.

]

==

Colle pour pose
par encollage
du mur

A

Fil @ plomb,
niveau a bulle ou
niveau laser
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Encollez le mur

3. Avant d'appliquer la colle, reportez au crayon sur le mur la largeur
du premier I&. A I'aide d'un fil & plomb, d’un niveau & bulle ou d'un
niveau laser, tracez ensuite une ligne verticale a partir de ce repere.
Cette ligne vous servira de guide pour poser le premier Ié.

Veillez a ce que le premier |é soit parfaitement droit : c’est essentiel
pour garantir une pose réussie.

4. A l'aide d'une brosse ou d'un rouleau, appliquez la colle
uniformément sur le mur, en dépassant I[égérement de quelques
centimétres votre ligne de repére. Une couche de colle lisse et
réguliere est essentielle pour limiter le risque de formation de bulles.

Posez le premier lé

5. En procédant du haut vers le bas, alignez le premier |é sur votre
ligne de repére et positionnez-le délicatement sur le mur.

A l'aide de votre marouflette ou d'un chiffon doux, lissez
délicatement le papier peint afin d’éliminer les éventuelles
bulles d’air ou ondulations.

Important : n'étirez pas le papier peint pendant la pose. Travaillez du
haut vers le bas et laissez le papier peint se dérouler naturellement,
en veillant tout particulierement a ne pas frotter, érafler ou rayer la
surface imprimée.

Raccordez les lés

6. Posez le |é suivant bord a bord avec le précédent afin d'obtenir
un raccord sans chevauchement. Ajustez visuellement le motif,
rapprochez soigneusement les Iés pour rendre les raccords aussi
discrets que possible, puis marouflez progressivement le papier
peint au fur et a mesure de la pose.

7. Evitez le contact de la colle avec la surface du papier peint.
En cas d’'excédent de colle, essuyez-le immédiatement a l'aide
d'un chiffon microfibre propre et humide.

Découpez et répétez

8. A l'aide d'un cutter bien aff(ité, découpez soigneusement
I'excédent de papier peint en haut et en bas de chaque Ié.

Répétez les étapes 4 a 8 pour chacun des Iés suivants.

Le dernier |é comporte une marge blanche supplémentaire
destinée a la découpe. Une fois le |1é posé, découpez I'excédent
sur le coté droit.

9. Laissez sécher le papier peint a température ambiante,
en veillant a maintenir une ventilation suffisante dans la piéce.

Si un radiateur ou une autre source de chaleur se trouve sur le
méme mur, baissez-le ou éteignez-le pendant les 24 premiéres
heures de séchage afin de limiter le risque de rétractation du
papier peint.

Et voila ! Il ne vous reste plus qu'a profiter du résultat.

Nous contacter

Notre équipe du service clients est a votre écoute pour toute question, qu’il s'agisse

d'interrogations sur le produit ou sur la pose.

Téléphone : +33 6 66 44 94 26
E-mail : trade-france@gimmersta.com

N’hésitez pas a visiter les sites de nos marques pour plus d’informations et d’inspirations !

rebelwalls.com
sandbergwallpaper.com
hovia.com
bien-fait-paris.com
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Du behover

'%

O

Rak linjal Vass tapetkniv Mattband Lim for non- Blyertspenna
woven-tapeter

som appliceras
direkt pa vaggen

I S 7T %

Tapetverktyg Ren, fuktig Limpensel eller Lod, vattenpass
med filt- eller mikrofiberduk roller eller laserpass
mjuk kant

Lagg ut tapeten

1. Rulla ut tapeten och separera vaderna. Lagg ut dem pa golvet i
nummerordning, med vad nummer 1 forst, och arbeta fran vanster
till hoger.

2. Lagg ut vaderna bredvid varandra for att kontrollera att monstret
stammer innan du borjar montera. Om du upptacker nagon avvikelse i
trycket ska du inte satta upp tapeten, utan kontakta var kundsupport
for hjalp.

Observera: Vi ersatter inte kostnader for montering som utforts av
tredje part.
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Rolla limmet pa vaggen

3. Innan du borjar applicera limmet markerar du den forsta vadens
bredd pa vaggen med en blyertspenna. Placera sedan ett lod,
vattenpass eller laserpass vid markeringen och dra en lodrat linje.
Anvand linjen som hjalp nar du satter upp den forsta vaden.

Se till att den forsta vaden satts upp helt rakt — det ar avgorande for
ett bra slutresultat.

4. Rolla ut limmet jamnt pa vaggen och applicera det nagra
centimeter utanfor din markerade linje. Ett jamnt och slatt
lager lim ar viktigt for att minska risken for luftbubblor.

Satt upp den forsta vaden

5. Arbeta uppifran och ned, rikta in den forsta vaden efter den
markerade linjen och placera den forsiktigt pa vaggen.

Anvand tapetverktyget eller en mjuk trasa for att forsiktigt slata ut
eventuella bubblor eller veck.

Viktigt: Dra eller strack inte materialet under monteringen. Borja
uppifrdn och lat tapeten falla naturligt pa plats. Var extra forsiktig sé
att den tryckta ytan inte repas eller skadas.

Satt vaderna kant i kant

6. Satt nasta vad kant i kant med den forsta vaden sa att en jamn
och osynlig skarv bildas. Vaderna ska inte 6verlappa varandra.
Monsterpassa och tryck ihop vaderna sa att skarven blir sa lite
synlig som majligt och slata ut tapeten efter hand.

7. Undvik att fa lim pa tapetens framsida. Overflodigt lim ska
omedelbart torkas bort med en ren, fuktig mikrofiberduk.

Skar till och upprepa

8. Anvand en vass tapetkniv for att skara bort overflodig tapet vid
tak och golv pa varje vad.

Upprepa steg 4—-8 for varje aterstdende vad.

Den sista vaden har extra vitt material for tillskarning. Nar den
sista vaden ar uppsatt skar du bort det overflodiga materialet
langs den hogra kanten.

9. Lat tapeten torka i rumstemperatur med god ventilation.
Om det finns ett element eller annan varmekalla pa samma
vagg ska du sanka varmen eller stanga av den under de forsta
24 timmarna medan limmet torkar. Detta minskar risken

for krympning.

Klart! Nu ar det bara att luta sig tillbaka och njuta av resultatet.

Kontakta oss

Var kundsupport hjalper garna till med frdgor om din tapet och monteringen.

Telefon: +46 33 20 80 00
E-post: trade@gimmersta.com

Valkommen att besoka vara webbplatser for mer information och inspiration!

rebelwalls.com
sandbergwallpaper.com
hovia.com
bien-fait-paris.com
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